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|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1938/2004
2004 m. lapkricio 10 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. lapkricio 11 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. lapkricio 10 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté

0702 00 00 052 85,9
204 55,9

999 70,9

0707 00 05 052 104,4
999 104,4

0709 90 70 052 95,2
204 73,3

999 84,3

08052010 204 85,6
999 85,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 77,0
0805 20 90 528 27,1
624 96,5

999 66,9

0805 50 10 052 60,3
388 42,7

524 67,3

528 43,9

999 53,6

0806 10 10 052 96,8
400 225,7

508 216,8

624 179,5

999 179,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 145,0

400 104,6

404 90,5

512 104,5

720 71,9

800 204,9

804 107,2

999 114,9

0808 20 50 052 67,3
720 61,8

999 64,6

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1939/2004
2004 m. lapkricio 10 d.

dél aukstos kokybés SvieZios, atsaldytos ar susaldytos galvijy mésos importo licencijy i§davimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1997 m. geguzés 27 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 936/97, atidarantj aukstos kokybés $vieZios, at3aldytos
ir sualdytos jautienos arba susaldytos buivoly mésos tarifines
kvotas ir numatantj tokiy kvoty administravimg (3),

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 936/97 4 ir 5 straipsnyje yra numa-
tytos paraisky pateikimo sglygos ir jo 2 straipsnio f
punkte nurodytos mésos importo licencijy i§davimas.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte nuro-
dytas 11 500 tony aukstos kokybés 3viezios, at3aldytos
arba susaldytos galvijienos, atitinkancios Siame regla-
mente apibreztus reikalavimus, kiekis gali bati tam
tikromis salygomis importuotas laikotarpiu nuo 2004
m. liepos 1 iki 2005 m. birZzelio 30 d.

(3)  Reikia priminti, kad $io Reglamento numatytos licencijos
gali bati panaudotos per visg jy galiojimo laikotarpj tik
tuo atveju, jei laikomasi galiojaniy veterinariniy normy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Visiskai patenkinamos visos paraiskos aukstos kokybés
§viezios, atSaldytos arba susaldytos galvijienos, nurodytos Regla-
mento (EB) Nr. 936/97 2 straipsnio f punkte, importo licencijai
gauti, pateiktos nuo 2004 m. lapkric¢io 1 d. iki 5 d.

2. Laikantis Reglamento (EB) Nr. 936/97 5 straipsnio
nuostaty, per 2004 m. gruodZio ménesio pirmasias penkias
dienas paraiSkos licencijoms gauti gali bati pateiktos
5197,773 tony apimciai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. lapkricio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. lapkri¢io 10 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 270, 2003
10 21, p. 1).

() OL L 137, 1997 5 28, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1118/2004 (OL L 217, 2004
6 17, p. 10).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1940/2004
2004 m. lapkricio 10 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Protokola Nr. 4 dél medvilnés, pridedama prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (%),

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (%), ypa¢ i jo
4 straipsni,

kadangi:

1

(
(
(

)
)
’)

L 148, 2001

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rysius tarp kainos uz
valyty medvilne ir kainos, skai¢iuojamos uZ nevalytg
medvilng. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpji¢io 2 d.  Komisijjos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio iSsamias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles (}) 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo biidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZ nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant | pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaina
yra atsizvelgiama | vidurkj pasialymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realia rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcija CIF sgly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobudzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina, pami-
néta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
17,377 EUR[100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. lapkricio 11 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. lapkri¢io 10 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Generalinis direktorius Zemés ikio reikalams

oL 1, p. 1.
OL L 148, 2001 6 1, p. 3.

OL L 210, 2001 8 3, p. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1486/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).
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II

(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2004 m. spalio 4 d.

dél Susitarimo, atnaujinan¢io Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés susita-

rimg dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo, sudarymo

(2004/756/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 170 straipsnio 2 dalj kartu su 300 straipsnio 2
dalies pirmos pastraipos pirmuoju sakiniu ir 3 dalies pirma pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),

kadangi:

1

©)

1998 m. spalio 13 d. sprendimu (?) Taryba patvirtino Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy Vyriausybés susitarimo dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo sudaryma.

Sio susitarimo 12 straipsnio b punkte nustatyta: ,Sis Susitarimas sudaromas pradiniam penkeriy mety
laikotarpiui. PersvarsCiusios §j susitarimg paskutiniais kiekvieno paskesnio laikotarpio metais ir
prireikus i§ dalies ji pakeitusios, bendru rastisku Saliy tarpusavio susitarimu Salys gali pratesti $io
susitarimo galiojima papildomiems penkeriy mety laikotarpiams*.

Jungtiniy Amerikos Valstijy valdZios institucijos informavo Komisijos tarnybas, kad jos palankiai
vertinty pirmiau minéto susitarimo galiojimo pratesimg dar penkeriems metams. Todél abi Salys
bty suinteresuotos greitu atnaujinimu.

Atnaujinto susitarimo esminis turinys bus identiskas susitarimo, kuris nustojo galioti 2003 m. spalio
13 d., esminiam turiniui.

Susitarimas, atnaujinantis Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés susitarima dél
mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo, turéty biti patvirtintas Bendrijos vardu,

(") Nuomoné pareiksta 2003 m. gruodzio 16 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

() OL L 284, 1998 10 22, p. 35.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos vardu patvirtinamas Susitarimas, atnaujinantis Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
Vyriausybés susitarimg dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo papildomam penkeriy mety laiko-
tarpiui.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas yra jgaliojamas paskirti asmeni, jgaliota pasirasyti susitarima, siekiant i§reiksti Bendrijos
sutikimg baiti juo jpareigotai.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. spalio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A.J. DE GEUS
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SUSITARIMAS,

atnauvjinantis Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés susitarimg dél mokslinio
ir technologinio bendradarbiavimo

EUROPOS BENDRIJA (toliau — Bendrija),

ir

JUNGTINIJ AMERIKOS VALSTIJ|J VYRIAUSYBE,

toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS | mokslo ir technologijy svarba jy ekonominei ir socialinei plétrai;

PRIPAZINDAMOS, kad Bendrija ir Jungtinés Amerikos Valstijos vykdo tyrimy ir technologing veikly kai
kuriose bendro intereso srityse ir kad tarpusavio bendradarbiavimas viena kitos tyrimy ir plétros veikloje
duos abipusés naudos;

ATSIZVELGDAMOS | Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés susitarima dél mokslinio ir
technologinio bendradarbiavimo, kuris buvo pasirasytas 1997 m. gruodzio 5 d. Vasingtone ir kuris nustos

galioti 2003 m. spalio 13 d.;

NOREDAMOS toliau bendradarbiauti mokslo ir technologijy srityse pasinaudodamos oficialia Susitarimu
nustatyta sistema,

SUSITARE:
1 Straipsnis 3 Straipsnis
Europos bendrijos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy Vyriausybés Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais angly, dany,
susitarimas dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo, graiky, ispany, italy, olandy, portugaly, pranciizy, suomiy,
kuris buvo pasira§ytas 1997 m. gruodzio 5 d. VaSingtone ir $vedy ir vokiec¢iy kalbomis, visi tekstai yra autentiski.

kuris nustos galioti 2003 m. spalio 13 d., atnaujinamas papil-
domam penkeriy mety laikotarpiui.

2 Straipsnis

Sis Susitarimas jsigalioja ta dieng, kuriag Salys rastu viena kitai
pranesa apie jo jsigaliojimui biitiny atitinkamy vidaus procediry
uzbaigima. Vyriausybés vardu

Europos bendrijos vardu Jungtiniy Amerikos Valstijy
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(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties VI antrastine dalimi)

TARYBOS PAMATINIS SPRENDIMAS 2004/757/TVR
2004 m. spalio 25 d.

nustatantis biitiniausias nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties poZymiy ir bausmiy neteisétos
prekybos narkotikais srityje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj ypa¢ i jos 31
straipsnio e punktg ir 34 straipsnio 2 dalies b punkta,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma ('),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (3,

kadangi:

&)

Neteiséta prekyba narkotikais kelia grésm¢ Europos
Sajungos pilieciy sveikatai, saugai ir gyvenimo kokybei
bei wvalstybiy nariy teisétai ekonomikai, stabilumui ir
saugumui.

Teisékiiros veiksmy kovojant su neteiséta prekyba narko-
tikais poreikis buvo pripaZzintas visy pirma 1998 m.
gruodzio 3 d. Vienoje Teisingumo ir vidaus reikaly
tarybos priimtame Tarybos ir Komisijos veiksmy plane,
kaip geriausiai igyvendinti Amsterdamo  sutarties
nuostatas dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdveés (?),
1999 m. spalio 15-16 d. Tamperés Europos Vadovy
Tarybos iSvadose, ypac jy 48 punkte, 1999 m. gruodZio
10-12 d. Helsinkio Europos Vadovy Tarybos patvirtin-
toje  Europos  Sajungos  narkotiky  strategijoje
(2000-2004) ir 2000 m. birzelio 19-20 d. Santa Maria
da Feira Europos Vadovy Tarybos patvirtintame Europos
Sajungos veiksmy plane dél narkotiky (2000-2004).

Reikia priimti bitiniausias taisykles, susijusias su netei-
setos prekybos narkotikais ir prekursoriais nusikaltimy

() OL C 304 E, 2001 10 30, p. 172.
() 2004 m. kovo 9 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialisjame leidi-

nyje).

() OL C 19,1999 1 23, p. 1.

sudéties pozymiais, kurios Sajungos lygiu leis laikytis
bendro poziiirio i kova su tokia prekyba.

Pagal subsidiarumo principg Europos Sajungos veiksmai
turéty bati sutelkti j sunkiausius su narkotikais susijusius
nusikaltimus. Su asmeniniu vartojimu susijusio tam tikro
elgesio nejtraukimas i $io pamatinio sprendimo taikymo
sritj nereiskia, kad Taryba valstybéms naréms rekomen-
duoja taip spresti Siuos kitus atvejus savo nacionaliniuose
teisés aktuose.

Valstybiy nariy numatytos bausmés turéty buti veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios bei apimti laisvés
atémimo bausmes. Nustatant bausmés grieZtuma, reikéty
atsizvelgti i faktinius poZymius, pvz., prekiaujamy narko-
tiky kiekius ir rii§ bei tai, ar nusikaltimas buvo padarytas
nusikalstamo susivienijimo.

Valstybéms naréms turéty bati leidZziama numatyti
bausmiy susvelninima, kai nusikaltélis kompetentingoms
institucijoms yra pateikes vertingg informacija.

Reikia imtis priemoniy jgalinanciy konfiskuoti pajamas,
gautas i§ Siame pamatiniame sprendime nurodyty nusi-
kaltimuy.

Reikéty imtis priemoniy uZtikrinant, kad juridiniai
asmenys galéty bati traukiami atsakomybén uz Siame
pamatiniame sprendime nurodytus nusikaltimus, pada-
rytus jy naudai.

Pastangy kovojant su neteiséta prekyba narkotikais veiks-
mingumas i§ esmés priklauso nuo §j pamatinj sprendima
igyvendinanciy nacionaliniy priemoniy suderinimo,
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Savoky apibrézimai

Siame pamatiniame sprendime:

1) Narkotikai — bet kuri i§ medZziagy, kurioms taikomos Sios
Jungtiniy Tauty konvencijos:

a) 1961 m. Bendroji narkotiniy medziagy konvencija (su
pakeitimais, padarytais 1972 m. protokolu);

b) 1971 m. Vienos psichotropiniy medziagy konvencija. Tai
taip pat apima medziagas, kurioms taikoma kontrolé
pagal 1997 m. birzelio 16 d. Bendruosius veiksmus
97/396/TVR dél keitimosi informacija apie naujus sinte-
tinius narkotikus, jy pavojy jvertinimo ir kontrolés ().

2) Prekursoriai — bet kuri medZziaga, numatyta Bendrijos teisés
aktuose, pagal kuriuos jsigalioja isipareigojimai, kylantys is
1988 m. gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty konvencijos dél
kovos su neteiséta narkotiniy ir psichotropiniy medziagy
apyvarta 12 straipsnio.

3) Juridinis asmuo — bet kuris juridinis subjektas, turintis tokj
statusa pagal taikomg nacionaling teisg, iSskyrus valstybes ir
kitas valstybés jstaigas savo veikloje naudojancias suverenias
teises bei vieSgsias tarptautines organizacijas.

2 straipsnis

Nusikaltimai, susij¢ su neteiséta prekyba narkotikais ir
prekursoriais

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
uztikrinty baudziamuma uZ $ig tycing veika, neturint i ja teisés:

a) narkotiky gaminimg, gamybg, gavyba, ruoSima, pasitlyma,
pasitlyma turint tiksla parduoti, platinimg, pardavimg, prista-
tymg bet kokiomis salygomis, pardavimg tarpininkaujant,
siuntima, siuntimg tranzitu, gabenimg, importavima ar
eksportavimg;

b) aguony, kokaino krimy ar kanapiy auginimg;

¢) narkotiky laikyma ar pirkima, siekiant uZsiimti viena i§ a
punkte nurodyty veikly;

() OL L 167, 1997 6 25, p. 1.

d) prekursoriy gamybg, gabenimg ar platinimg, Zinant, kad jie
bus panaudoti neteisétam narkotiky gaminimui ar gamybai,
arba tokiais tikslais.

2. Sio straipsnio 1 dalyje apib@idinta veika nejtraukiama j $io
pamatinio sprendimo taikymo sritj, kai Sios veikos kaltininkai
tai daré iSimtinai savo paciy asmeniniam vartojimui, kaip
apibrézta nacionalingje teiséje.

3 straipsnis
Kurstymas, bendrininkavimas ir pasikésinimas

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
kurstymas, bendrininkavimas arba pasikésinimas padaryti vieng
i§ 2 straipsnyje nurodyty nusikaltimy bity laikomi nusikalti-
mais.

2. Valstybé naré gali atleisti nuo baudZiamosios atsakomybés
uz 2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg pasikésinima sidlyti
narkotikus arba juos ruosti ir 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodytg pasikésinima laikyti narkotikus.

4 straipsnis
Bausmeés

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, siek-
dama uztikrinti, kad uz 2 ir 3 straipsniuose apibréztus nusikal-
timus biity baudZiama veiksmingomis, proporcingomis ir atgra-
sanCiomis bausmémis.

Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad uztik-
rinty, jog uZ 2 straipsnyje nurodytus nusikaltimus bity
baudZiama jkalinimo bausmémis, kuriy ilgiausias laikas ne
maziau kaip 1-3 metai.

2. Kiekviena valstybé naré¢ imasi reikalingy priemoniy, kad
uztikrinty, jog uZz 2 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodytus nusikaltimus bty baudziama jkalinimo bausmémis,
kuriy ilgiausias laikas ne maziau kaip 5-10 mety, kiekvienos is
$iy aplinkybiy atveju:

a) nusikaltimas susijes su dideliais narkotiky kiekiais;

b) nusikaltimas susijes su tais narkotikais, kurie daro didZiausig
7alg sveikatai, arba jais padaryta didel¢ Zala ne vieno asmens
sveikatai.
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3. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
uztikrinty, jog uz 2 dalyje nurodytus nusikaltimus bity
baudziama laisvés atémimo bausmémis, kuriy ilgiausias laikas
ne maziau kaip 10 mety, kai nusikaltimas yra padarytas nusi-
kalstamo susivienijimo, kaip apibrézta 1998 m. gruodzio 21 d.
Bendruosiuose veiksmuose 98/733/TVR, prilyginanciuose daly-
vavimg nusikalstamoje organizacijoje Europos Sajungos valsty-
bése narése baudZiamajam nusikaltimui (*).

4.  Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
uztikrinty, jog uZz 2 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytus
nusikaltimus baty baudziama laisvés atémimo bausmémis,
kuriy ilgiausias laikas ne maziau kaip 5-10 mety, kai nusikal-
timas yra padarytas nusikalstamo susivienijimo, kaip apibrézta
Bendruosiuose veiksmuose 98/733|TVR, ir prekursoriai yra
skirti naudoti narkotiky gaminimui ar gamybai arba tokiais
tikslais esant 2 dalies a arba b punkte nurodytoms aplinkybéms.

5. Nepazeidziant nukentéjusiy asmeny ir kity bona fide
treCiyjy Saliy teisiy, kiekviena valstybé naré imasi reikalingy
priemoniy, kurios jgalinty konfiskuoti medziagas, kurios yra 2
ir 3 straipsniuose nurodyty nusikaltimy objektas, Siems nusikal-
timams naudotas arba numatytas naudoti nusikaltimo prie-
mones ir i§ iy nusikaltimy gautas pajamas arba tokiy pajamy,
medziagy ar nusikaltimo priemoniy verte atitinkantj turtg.

Terminy ,konfiskavimas®, ,priemonés, ,pajamos* ir ,turtas”
reik§mé yra ta pati kaip apibrézta 1990 m. Europos Tarybos
konvencijoje dél pinigy iSplovimo ir nusikalstamu bidu jgyty
pajamy paieskos, aresto bei konfiskavimo 1 straipsnyje.

5 straipsnis
Ypatingos aplinkybés
Nepaisant 4 straipsnio, kiekviena valstybé naré gali imtis reika-

lingy priemoniy, kad uZtikrinty galimybe su$velninti 4 straips-
nyje nurodytas bausmes, jei nusikaltélis:

a) nutrauké nusikalstama veikla, susijusia su narkotiky ir
prekursoriy prekyba, ir

b) administracinéms ar teisminéms institucijoms pateikia infor-
macijg, kurios jos kitaip nebity galéjusios gauti, padédamas

joms:

i) uzkirsti kelig nusikaltimo poveikiui arba jj susvelninti;

i) nustatyti kitus nusikaltélius ir patraukti juos atsako-
mybén;

iii) rasti jrodymus arba

() OL L 351, 1998 12 29, p. 1.

iv) uzkirsti kelig kitiems 2 ir 3 straipsniuose nurodytiems
nusikaltimams.

6 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
uztikrinty, jog juridinius asmenis bfity galima traukti atsako-
mybén uz bet kurj i§ 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikaltimy,
kurj jy naudai padaré bet kuris asmuo, veikdamas individualiai
arba kaip atitinkamo juridinio asmens organo narys, kuris eina
juridinio asmens vadovaujancias pareigas, remdamasis vienu is

$iy pagrindy:

a) jgaliojimu atstovauti juridiniam asmeniui;

b) jgaliojimu juridinio asmens vardu priimti sprendimus;

¢) jgaliojimu vykdyti juridinio asmens vidaus kontrole.

2. Be 3io straipsnio 1 dalyje nurodyty atvejy kiekviena vals-
tybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad uZtikrinty, jog juridi-
nius asmenis bity galima traukti atsakomybén, kai 1 dalyje
nurodytam asmeniui nepakankamai vykdant priezitirg ar kont-
role susidaré galimybé jam pavaldZiam asmeniui padaryti bet
kurj i§ 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikaltimy to juridinio
asmens naudai.

3. Juridiniy asmeny atsakomybé pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis taip pat apima baudZiamasias bylas prie§ fizinius asmenis,
kurie yra bet kurio i§ 2 ir 3 straipsniuose nurodyty nusikaltimy
kaltininkai, kurstytojai ar bendrininkai.

7 straipsnis
Sankcijos juridiniams asmenims

1.  Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy uztikrinti, kad
pagal 6 straipsnio 1 dalj patrauktas atsakomybén juridinis
asmuo biity baudZiamas veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasan¢iomis sankcijomis, kurios apima baudZiamgsias ar
nebaudziamasias baudas ir gali apimti kitas sankcijas, tokias
kaip:

a) teisés | mokes¢iy nuolaidas ar kitas lengvatas arba valstybés
pagalbg atémimas;

b) laikinas arba galutinis teisés uZsiimti komercine veikla
atémimas;

c) teisminés priezifiros paskyrimas;
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d) teismo nutarties dél likvidavimo priémimas;

¢) laikinas arba galutinis nusikaltimui padaryti panaudoty
jmoniy uzdarymas;

f) pagal 4 straipsnio 5 dalj — medziagy, kurios yra 2 ir 3
straipsniuose nurodyty nusikaltimy objektas, Siems nusikalti-
mams naudoty arba numatyty naudoti nusikaltimo prie-
moniy ir i§ $iy nusikaltimy gauty pajamy konfiskavimas
arba tokiy pajamy, medziagy ar nusikaltimo priemoniy
verte atitinkancio turto konfiskavimas.

2. Kiekviena valstybé naré imasi priemoniy, reikalingy uZtik-
rinti, kad pagal 6 straipsnio 2 dalj patrauktas atsakomybén
juridinis asmuo biity baudZiamas veiksmingomis, proporcin-
gomis ir atgrasan¢iomis sankcijomis ar priemonémis.

8 straipsnis
Jurisdikcija ir patraukimas baudZiamojon atsakomybén

1. Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy priemoniy, kad
jtvirtinty savo jurisdikcija, kuriai priklausyty 2 ir 3 straipsniuose
nurodyti nusikaltimai, kai:

a) nusikaltimas visas arba i§ dalies padarytas jos teritorijoje;
b) nusikaltélis yra vienas i§ jos pilieciy arba

¢) nusikaltimas padarytas tos valstybés narés teritorijoje isteigto
juridinio asmens naudai.

2. Valstybé naré gali nuspresti, kad ji netaikys $io straipsnio
1 dalies b ir ¢ punktuose i$déstyty jurisdikcijos taisykliy arba
kad taikys jas tik tam tikrais atvejais arba tam tikromis aplinky-
bémis, kai nusikaltimas yra padarytas uZ jos teritorijos riby.

3. Valstybé naré, kuri pagal savo jstatymus neiSduoda savo
pilie¢iy uZsienio valstybéms, imasi reikalingy priemoniy, kad
jtvirtinty savo jurisdikcija, kuriai priklausyty 2 ir 3 straipsniuose
nurodytas nusikaltimas, kai jj padaro vienas i$ jos pilieciy uZ jos
teritorijos riby, ir kad atitinkamais atvejais uz tokj nusikaltimg jj
patraukty baudziamojon atsakomybén.

4. Valstybés narés informuoja Tarybos generalinj sekretoriatg
ir Komisija, kai jos nusprendzia taikyti Sio straipsnio 2 dalj,
atitinkamais atvejais nurodydamos sprendimo taikymo konkre-
Cius atvejus ar aplinkybes.

9 straipsnis
Igyvendinimas ir pranesimai

1. Valstybés narés imasi reikalingy priemoniy, kad jgyven-
dinty Sio pamatinio sprendimo nuostatas iki 2006 m. geguzés
12 d.

2. Iki $io straipsnio 1 dalyje nurodytos dienos valstybés narés
Tarybos generaliniam sekretoriatui ir Komisijai perduoda
nuostaty, kuriomis j jy nacionaling teis¢ perkeliami pagal %
pamatinj sprendimg joms nustatyti jsipareigojimai, teksta. Ne
véliau kaip iki 2009 m. geguzés 12 d. Komisija Europos Parla-
mentui ir Tarybai pateikia pranesimg apie $io pamatinio spren-
dimo jgyvendinimo padétj, jskaitant jo poveikj teisminiam
bendradarbiavimui neteisétos prekybos narkotikais srityje.
Remdamasi $iuo pranedimu ne véliau kaip per Sesis ménesius
nuo jo pateikimo Taryba jvertina, ar valstybés narés émeési reika-
lingy priemoniy $iam pamatiniam sprendimui jvykdyti.

10 straipsnis
Taikymas teritorijoms

Sis pamatinis sprendimas taikomas Gibraltarui.

11 straipsnis

Isigaliojimas
Sis pamatinis sprendimas jsigalioja kitg diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. spalio 25 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. VERDONK
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